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Mila ctendrko,

do podzimnich pliskanic jsem si pro Vis nachystal
pribéhy plné spalujici vasné, tak vérim, Ze Vis zahre-
ji a potési. VSechny romance spojuje motiv spontdin-
niho nepldnovaného sexu na jednu noc, ktery vsak
md své disledky a hrdinové se jim musi postavit.
V povidce V doupéti Netvora jim tak nezbyvd neZ
opustit své obranné valy, pFekonat strach a pustit se
na nejistou ptidu hlubsiho vztahu, pokud nechtéji
jeden o druhého prijit. Hrdinové romanci Tajemstvi
davné noci a Vic nez pratelé cekd jesté ndrocnéjsi
tikol. Z jejich sbliZeni vzesel novy Zivot a oni se muse-
ji potykat nejen s naroky rodicovstvi, ale také museji
zodpovédét otazku, zda dokdaZou pretavit vzdjemnou
vdseri do nosného laskyplného vztahu, ktery si za-
slouZi jak oni sami, tak i jejich détadtko.

Preju Vam hodné radosti 7 Cetby.
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PRVNI KAPITOLA

Ja, Lady Avangeline Forrester-Granthamovd, se
prizndvam, Ze mé nenachytali poprvé, Ze uz jsem
v podobné situaci byla, jen to nikdy nebylo tak zlé.
Pokud se vsak ke mné moji vaukové budou ddl cho-
vat, jako bych byla duSevné ménécennd, porddné si
je podam. Vim toho tiplné stejné jako oni. MoZnd
dokonce vic.

Jack Grantham byl na svého bratra hodné, ale
hodné nastvany.

Nebylo to poprvé, kdy ho Fox vytocil — oba byli
potadni palicaci a na svych sporech méli rovnocen-
ny podil — jenze tentokréat se jejich hadka dostala na
uplné jinou droven.

Vlastné byl vzteky bez sebe a nedokazal si pred-
stavit, da-li se jejich vztah jesté zachranit. Pravé ted
si v duchu tikal, Ze pokud svého bratra a obchodniho
partnera jiz do smrti neuvidi, bude to povazovat za
vyhru.

Jack se oprel celem o studené okno své kancelare
s nadhernym vyhledem na Central Park. V hlavé mu
zbésile busilo... hlava ho bolela uz nékolik dni a ne-
zdalo se, Ze by chtéla v dohledné budoucnosti pTestat.

Kdyz uslysel razné zaklepani na pooteviené dvete
kancelare, ani se neobtézoval otocit. ,,Jdi pryc, Foxi.



TAJEMSTVI DAVNE NOCI

Nemam na tebe naladu. A nevim, jestli jeSté nékdy
mit budu.”

,»Places na nespravném hrobé.

Jack se oto€il a jeho zachmufeny vyraz v jedi-
ném okamziku vystfidal Siroky dsmév. S Merrickem
Knowlesem spole¢né vyristali v obrovské rezidenci
Calcott Manor. Détstvi tu s nimi travili jesté bratranec
Soren a jeho dva bratii Malcolm a Fox. O vSechny se
starala jejich babicka Avangeline, miliardatka a ma-
jitelka fetézce luxusnich hotelli a restauraci. Kdyz
se jeho a Sorenovi rodice zabili pri leteckém nestés-
ti, své impérium prodala a s pomoci své pomocnice
v domdcnosti a zaroven i nejlepsi kamaradky Jacinty
Knowlesové se ujala CtyT rozjivenych chlapc, z nichz
nejstarSimu nebylo ani jedenact. VSechny je prestého-
vala na Calcott Manor, coz byla obfi vila s rozlehlymi
pozemky a zahradami kousek za Hatfieldem ve staté
Connecticut. Jednim z chlapc, ktefi tu pak spolu bok
po bolu vyrdstali, byl i Jacintin osmilety syn Merrick.
A Merrick se nestal pouze jeho nevlastnim bratrem,
ale zaroven i nejlepSim kamaradem.

Merrick nyni presel ke kavovaru v rohu kancelare,
postavil pod obé trysky $alky a hibetem dlané spustil
pripravu espresa. Pak oba miniaturni hrnicky vzal,
presel pres celou mistnost a jeden z nich podal Jac-
kovi.

Byla to dnes dopoledne jiZ jeho Sesta kava, ale ani
nadmeérna davka kofeinu, ktera mu kolovala v téle,
nedokdazala utisit jeho doutnajici vztek. Pfipadal si,
jako by ho jeho bratr zradil a bodl mu dyku pfimo do
zad. Porad se nedokazal smifit s tim, ze mu takovou
podlost udélal jeho jen o malo starsi sourozenec.

,Vis prece sam nejlip, Ze se té Fox snazil jenom
chranit,” konstatoval Merrick, posadil se na pohovku
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JOSS WOODOVA

a natahl si pfed sebe své dlouhé nohy. VSichni byli
velci, ale Merrick z nich vyrostl nejvic, rozhodné pres
metr devadesat.

»Je mi tficet ¢tyfi. Nepotfebuju, aby mé nckdo
chranil,“ zavrcel Jack a dosedl do svého na zakazku
vyrobeného kozeného kancelafského kiesla.

Kdyz jeho, Sorena a Merricka pozval Fox minuly
tyden na veceti do svého hotelového apartma, Jack
m¢l za to, Ze jim chce sdélit vysledky své navstévy na
Calcott Manor a informovat je, jestli se mu podaftilo
pohnout jejich zaleZitosti alespori o kousek dopiedu.
Slo o to, Ze se vSichni azZ dosud marné snazil presvéd-
Cit svoji zatvrzelou, stale nezdolnou babicku, aby ko-
necné sepsala posledni vili. Ve svych dvaaosmdesati
letech stéla jiz doslova na prahu nebe a disponovala
majetkem, ktery by dokazal uzivit mensi rozvojovou
zemi. Pokud by zemfela bez zavéti, jeji dédicové by
na dlouhé roky uvizli ve slozitych procedurach dé-
dického tizeni, a to nejen doma, ale po celém svéte,
kde vSude méla roztrouseny sviij majetek. Jack dou-
fal, Ze jim Fox priveze vysvétleni, proc¢ je Avangeline
v otazce zaveti tak nelogicky odmitava.

Také ptfedpokladal, ze jim Fox vysvétli, pro¢ se
woodova, coby jeji host a také prijemkyné jater jeho
druhého bratra, ktera ji byla po jeho smrti transplan-
tovana. Jack doufal, Ze jim Fox objasni, proc si vzala
volno v pravni kanceldfi, kde pracovala jako spe-
cialistka na socialni média, a uchylila se zrovna na
Calcott Manor. Co si od toho slibovala? Penize nebo
majetek, ktery ji Avangeline zanecha?

Zadné nové zpravy se ovsem nekonaly. Naopak.
Fox se vratil a rozmetal jeho svét na kousky. Dozve-
del se totiz, Ze jejich babicku nékdo vydird. Vydérac
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vyhroZuje, Ze verejné odhali jeji dlouholetého milen-
ce —jako by na tom jesté zalezelo? — a, coz bylo mno-
vlastnili luxusni soukromy sado-masochisticky klub,
kde si i sami uzivali. Ano, lidé, které tak obdivoval,
uznéaval a pfimo zboznoval.

Odhaleni jejich nebezpeéného, utajovaného 7zi-
votniho stylu ho naprosto Sokovalo o to vic, Ze Fox
o ném jiz dlouha Iéta védél, ale vse pfed nim tajil.

Merrick odlozil svij Salek na stolek, predklonil se
a oprel si predlokti o stehna. ,,Jacku, od prvniho oka-
mziku, kdy jsme se poznali, tuSim, Ze mas o svych
rodicich zcela nerealistické minéni. VZdycky jsi je
povazoval za vzor naprosté dokonalosti. Cely Zivot
usilujes o to, abys byl stejny jako oni. Jsi na né pysny
a chces se jim podobat.*

Jack si prejel rukou pfes oblicej. ,,AZ na to, zZe to
byla leZ naprosto nepredstavitelnych rozmért. Fox to
védeél a nechal mé ji celou tu dobu vérit.”

»A co presné té vlastné Stve ze vSeho nejvic? Ze
tvoji rodiCe vyznavali trochu neortodoxni pojeti
sexu, nebo Ze nebyli tak dokonali, jak sis je vysnil?*

., Stve mé predevsim to, Ze mi Fox o nicem nefekl!*
rozktikl se Jack.

,»Jisté, na tohle nastvani mas plné pravo,“ souhla-
sil Merrick a jako vzdy byl ten rozumny a pristupny
riznym nazorim. To Merrick je vzdycky vSechny
chranil, byl jako lepidlo, které je drzelo pohromadé.
Jack nyni doufal, Ze to bude lepidlo dostatecné pev-
né, protoze citil, jak se jejich pouto trha.

»Ale zaroven naprosto chapu, proc si to Fox ne-
chal pro sebe. Pro tebe byl vztah k rodicim vzdycky
strasné dulezity, byl jsi jimi Gplné posedly. Fox prosté
chtél, aby sis tenhle obrazek uchoval neposkvrnény.“
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JOSS WOODOVA

,»10 je pékna kravina!“

Merrick prizvedl své tmavé oboci, stejné Cerné
jako jeho vlasy. ,,UZ jsi zapomnél, jak ses jednou sou-
dil s novinami, které se na dvou radcich zcela obecné
zminily, Ze tvij otec mozna vyuzil své politické kon-
takty, aby ziskal velkou statni zakazku?“

,» 10 jsem prohral,” zavrcel Jack.

Merrick pfeSel jeho vzteklou odpovéd bez po-
znamky. ,,Vydal jsi velmi razantni tiskové prohlaseni
k memoartim Vance Kaneho, ve kterych popsal svij
romanek s jistou nadhernou blondynou z Vychodni-
ho pobftezi, priCemz v§em informovanym muselo byt
okamzité jasné, Ze tim nardzi na tvou mamu. Jenze ty
jsi byl jako Silenec presvédceny, Ze tvoji rodice spo-
lu byli pfimo nadpozemsky Stastni, takze jsi rozvitil
skandal kvili nékolika fadktim knihy, kterou témért
nikdo necetl. Akorat jsi na vSechno upozornil. Kdy-
koli se povésti tvych rodicti nékdo jen dotkne, oka-
mzité vystartujes. Po celou tu dobu se ptam proc.”

Jack se dival na prazdny salek, ktery drzel v ru-
kou a vybavil si sviij posledni rozhovor s otcem rano
v den jeho smrti. Kone¢né v sobé nasel odvahu uka-
zat mu vysvédcéeni, na kterém byly jednicky a dvojky.
Jeho otec si ho dlouze prohlizel svyma chladnyma
oCima a pak pronesl slova, ktera nasledn¢ definovala
cely jeho Zivot.

To je vsechno, co umis?

Vsechno, to jak se oblékal, choval, jeho pracovni
moralka, vztahy i obchodni uspéchy pomértoval té-
mito slovy. Tatovu otazku si kladl opravdu Casto a ne
byla jedina odpovéd, s niz dokazal prijit. Vzdycky je
prece mozné byt lepsi, pracovat usilovnéji, byt chyt-
rejsi.

Novy projekt, rande, obchod i vztah musely byt
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vzdy lep$i nez ten predchozi. Neustéle se honil za no-
vymi cili a plany. Byl jako kiecek, ktery se bez ustani
toci ve svém kolotoci.

V jeho ocich byli rodice ti nejlepsi a takovy chtél
bytion.

AZ na to, Ze takovi nebyli a on nemél predstavu,
jak ma tuto informaci zpracovat. Pripadal si, jako by
ho Fox zbavil kotvy a nyni ho unésel proud na §iré
more.

A také citil vztek. Nepfedstavitelny vztek.

Merrick dopil kavu, znovu se opftel a prelozil si
nohu pfes nohu. ,,Musi§ se pres to dostat, Jacku,
a musi$ Foxovi odpustit. Jen se té snazil chranit. Pie-
zili jste smrt svych rodicti a dokazali jste se s ni vy-
rovnat. Malcolm vam nestoji za to, abyste se kvili
nému rozhadali.”

,»Klades vinu na toho nepravého,” vystékl Jack. ,,Ja
jsem tak dilezitou informaci pfed nikym neskryval.“

»JenZe sis je natolik zidealizoval, Ze jsi Foxovi
nedal na vybér. Nesnesl jsi ani ten nejmensi naznak
kritiky, ktery by proti nim nékdo nasméroval. Musis
prijmout, Ze i oni méli své chyby. To pfece nezname-
na, Ze je mas prestat milovat.“

»Vlastnit sadomasochisticky sex klub bych nena-
zyval zrovna chybou. To bylo —“ Jack sva rozhorcena
slova na posledni chvili spolkl. ,,Prosté to mnou pfri-
Serné otiaslo.”

,,Jomu rozumim,” souhlasil Merrick. ,,Na druhou
stranu nejsi uzZ zadny maly kluk, takZe chapes, ze lidé
mivaji rizné potieby.*

Z toho, 7Ze tady nahlas mluvi o sexualnim Zivoté
jeho rodict, se mu délalo zle, ale Merrick mél prav-
du. Je dost stary na to, aby védél, Ze nékteré véci se
prosté déji. Jisté volby zivotniho stylu svych rodict
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JOSS WOODOVA

by jesté dokazal zkousnout. To, z ¢eho ale Silel ze
v§eho nejvic, byl zbytek informaci, které se k nému
dostaly.

,»To vSechno zvladnu pochopit, ale Ze si na svoje
hratky najimali holky a kluky, kterym bylo sotva
Sestnéct, to me vazné vytocilo. A Ze si mama nasla
na dark netu partu téch nejpochybnéjsich individui,
které si byla ochotna pustit do zZivota, to je prece na-
prosté Silenstvi. A hloupost.”

JenzZe jeho rodice rozhodné hloupi nebyli. Co si
tedy, proboha zivého, mysleli?

,»A coTikas na to, Ze se podle vSeho tak nenavidéli,
ze rozvod visel doslova ve vzduchu?*

To byla dalsi rana a on si pripadal, jako by celou
tu dobu zil v néjakém jiném svéte, ktery nemél se
skutecnosti viibec nic spole¢ného. Pro néj byli rodice
dva nejstastnéjsi lidé pod sluncem, ale i to byl omyl.
A pokud tu byl nékdo hloupy, pak to byl on. ,,Beru to
jako pripominku, Ze neni radno véfit ani tém nejbliz-
$im. LZou uplné vSichni a porad.”

Merrick se trochu najezil. ,,Jisté, i bohové maji své
chyby, Jacku. Jen davej pozor, abys ve svém svatém
hnévu nezastrelil i posla jen proto, Ze se ti nelibi
zpravy, které prinasi. Uz jsi toho v Zivoté ztratil dost.
Nechtgj prijit i o dalsiho bratra.

Rozumové to chapal, ale emocionalné? Ze vseho
nejradéji by ted Foxe roztrhl vlastnima rukama vej-
pul. ,,Jen potiebuju trochu Casu, abych to celé néjak
stravil.“

,To urCité potrebujes. A to jsme jesté nemluvili
o Avangeline a o tom, Ze ji nékdo vydira,” pozname-
nal Merrick.

Jack zasténal. Samoziejmé Ze na to nezapomnél,
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jen tuto ¢ast Foxova sdéleni odsunul stranou. Nyni
popadl psaci podlozku a zapsal si nékolik boda.

Avangeline mé¢la dlouhodobého milence a posilali
si Sifrované pohledy.

Nikdo z rodiny nevi, kdo tento milenec je.

Proc je tato informace divodem k vydirani? A jak to,
Ze staci k tomu, aby Avangeline zménila posledni viili?

Doposud vydéraci zaplatila miliony v kryptomeé-
nach na nedohledatelné ucty a odmitd kontaktovat
policii.

Vydérac ji dal Sest tydnli k napsani a notarskému
ovéfeni nové zavéti.

Avangeline, dikybohu, o Zddném tajném sexklubu
nic nevi.

Prilis mnoho tajemstvi!

Posunul seznam pfes stlil k Merrickovi, ktery si ho
precetl a prikyvl. ,,Tak n&jak to je,” ptipustil, zamra-
Cil se a pozadal Jacka o propisku. Jack mu ji hodil,
Merrick si polozil papir na kolena, néco na néj pfi-
psal a zase ho posunul k Jackovi.

Pro¢ je Aly Garwoodova v Calcott Manor a co,
sakra, chce?

,»Myslis, Ze mizZe byt néco pravdy na jeji teorii, Ze
po Malcolmovi podédila jeho zplisob premysleni,
jeho chuté, vzpominky, chovani?“

,»T0 jako vazné?* Jack prizvedl ohromené oboci.
,»Prosim, fekni, zZe ji neveéris?«

Merrick obratil oci v sloup. ,,J4 samoziejmé ne.
Jsou to samé nesmysly, ale Soren a Fox ty jeji feci
doslova hltaji.”

,»Jsou zamilovani zfejmé jim to vlezlo na mozek,”
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usoudil Jack. ,,Jak by mohl dospély chlap véftit néce-
mu tak uhozenymu?“

Bolest hlavy, ktera mu tepala ve spancich, se stale pro-
hlubovala, jako by se mu snazila vystfelit mozek z hlavy.

»M¢l bys zajet na Calcott Manor néjak to tam
urovnat,” poradil mu Merrick.

Jack se na néj podival. ,,A neveli ted kavalérii
Fox?* zeptal se sarkasticky.

Merrick na jeho hru nepfistoupil. ,,Fox, jak bys
védél, kdyby ses s nim dokézal bavit, odletél do Ma-
lajsie. Hleda tam nového oblastniho u€etniho a chce
byt u prijimacich pohovord.”

Aha, Jack si vzpomnél. A taky na to, Ze se ma
v Kuala Lumpur sejit se svoji snoubenkou Ru. Coz
bude nejspis ten pravy divod cesty.

,KdyZ ted odjedu, na feditelstvi uz nikdo neztista-
ne,” branil se a zoufale se snazil najit vymluvu, aby
nemusel do Hatfieldu.

,Vsechno, co bys mohl délat tady, mizes udélat
i z Calcott Manor,” ujistil ho Merrick. ,,Mas tady
Spickové manazery, Jacku. Tak je nech délat jejich
praci. Zvladnou ji i bez toho, Ze by jim nékdo porad
fikal, jak se to da udélat lip.“

Jack chvili premyslel, jak by na Merrickovu po-
znamku, jiz mu pfipomnél jeho otravny perfekciona-
lismus, zareagoval, ale nakonec svou odpoveéd spolkl.
Merrick mél koneckonci pravdu.

Jeho nechut k navratu domt vSak méla i jiné di-
vody nez strach z toho ponechat bez dozoru firmu,
kterou si Malcolm vysnil a kterou on s Foxem vybu-
dovali v nadnarodni impérium. Calcott Manor pro
néj nebylo pouze mistem, kde stravil vétSinu svého
détstvi a dospivani a kde byly vzpominky na jeho ro-

vvvvvvv
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vzpominat i na jednu rusovlasku s podmanivyma
oCima, ktera ho pronasledovala ve snech.

Peyton Caronova byla Malcolmova snoubenka,
ale par tydnt pred Malcolmovou smrti pred deseti
lety svatbu zrusSili. Jack se s ni pozdéji vyspal, a to
byl divod jeho neklidu. Malcolm byl jiZ ddvno mrtvy
a oba snoubenci se stejné rozesli. Pfesto si nebyl jisty,
jestli svého mrtvého bratra nezradil.

Nemohl se ani nikoho zeptat, dokonce ani Merric-
ka.

Jediné, co védél, bylo, Ze sex s Peyton pred dvé-
ma lety, stravili spolu jedinou noc, byl ten nejlepsi
sexudlni zazitek v jeho Zivoté. Stalo se to v Hatfieldu,
a kdykoli se tam od té doby vratil, nedokazal myslet
na nic jiného. I proto se navstévam Calcott Manor
tak usilovné vyhybal.

»Tak vzhledem k tomu, Ze Fox je na druhém konci
svéta, nékdo se toho vydirani uyjmout musi. J4 nemi-
Zu. Mam tenhle tyden vecefi s investory v Canctinu
a ten dalsi v Seattlu,” vysvétlil mu Merrick.

Oba bratfi i Soren se v navstévach babicky Avan-
geline v jeji luxusni rezidenci v Hatfieldu pravidelné
stfidali a Jack si neochotné priznal, Ze nyni je fada
na ném.

Podival se na Merricka, ktery ani nemrkl. Parchant
jeden. Jako vzdycky si ho bijecné vychutnaval.

»Tak kdy vyrazi§?“ zajimal se Merrick.

Jack se podival na potemnélou obrazovku svého
pocitace, ktery od rdna nezapnul, a na prazdny stul.
Dnes opravdu vibec nic neudélal, stejne jako vcera
a predevcirem. Jestli ma byt vazné zbytecny, mizZe to
délat i v Calcott Manor.

»Vyrazim jesté dopoledne, oznami a pripadal si,
jako by mu bylo pfinejmensim sto.

15
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Merrick si pleskl dlanémi do kolen a zvedl se ze
zidle. ,,Vyborné, takze mij tikol zde je splnén,” kon-
statoval a spokojené se na Jacka usmal. V puli cesty
ke dvefim se jeSté ndhle zastavil a otodil. ,,Jesté jed-
no varovani,”“ pronesl vazné a zalozil si ruce v bok.
»Hlavné se tam nezamiluj. Soren a Fox mi vazné
staci. Jestli zlistanu jako posledni z party svobodny,
mama mi neda pokoj, dokud si taky nékoho nenajdu.
UStve mé k smrti.”

Jack potrasl hlavou. On mél od Jacinty, ktera byla
jemu, bratrim i Sorenovi druhou mamou, nastésti
klid. Jednoduse se smitila se skutecnosti, Ze vSechny
jeho vztahy jsou jiz od samého zacatku uréené k ne-
uspechu. Z kazdého utekl diiv, nez se stacil alespon
trochu rozvinout. Nedokazal se Zadné Zené otevrit
a opravdu blizky vztah mu nahdnél hriizu. Nem¢l
cas ani zdjem zjistovat, proc to tak je. Vyhovovaly mu
kratké, nezavazné flirty, pti nichzZ od néj Zena neoce-
kavala vic neZ par noci bajecného sexu.

Touze rozumél, ale lasce?

Ne, nic jako laska neexistovalo.

Peyton sebéhla dolti po prudkych schodech ze své-
ho bytu do ptizemi, do baru Clansy’s, ktery vlastnili
jeji nejlepsi kamaradi Simon a Keene. Jeji dlouhy cop
pritom rozverné poskakoval za ni. Keene si Casné
zrana vyzvedl Noaha s tim, Ze ho spolu se Simonem
vezmou na plaz, a ona se vdécné vratila do postele
a spala az do osmi. Pak si v klidu dopfala sprchu,
umyla si vlasy, oholila nohy a jednoduse si uzivala
volny den, ktery se ji naskytl. Protoze jako svobodna
matka na Zapadnim pobftezZi si takovy luxus — nespé-
chat — nemohla témér nikdy dopfat.

Venku byl nddherny srpnovy den a jeji letni
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dovolena se chylila ke konci. Koncem mésice se pre-
stéhuje do Chicaga a nastoupi v mistnim Muzeu mo-
derniho uméni jako asistentka kuratora a tohle kras-
né, liné 1éto zlstane pouze vzdalenou vzpominkou.

V kuchyni baru si nalila kdvu a zamitila do vefej-
ného prostoru restaurace a bistra. Okamzité zpozo-
rovala své ptatele a malého Noaha, ktery usnul s hla-
vickou na Simonové Sirokém rameni. Nékdy si pfi
pohledu na syna predstavovala, jak bude asi vypadat
jako dospély a boze, vypadal presné jako jeho tata.

Grantham télem i dusi.

Pred par tydny se setkala s Foxem, prostfednim
z bratri a prislo ji divné vidét se zase s muzem, kte-
ry se malem stal jejim Svagrem. Fox byl Malcolmovi
hodné podobny, na rozdil od nejmladsiho Jacka, jenz
byl blonddk s modryma ocima. A na rozdil od Mal-
colma a Foxe si své kudrnaté vlasy nenechal ostfihat
nakratko; jen si je Cesal z obliCeje a nechal si je padat
na limec. Také mival, alespon jak si ho pamatovala,
o néco delsi vousy nez Fox. Ten si udrzoval jedno-
denni strniste.

Dva ze tFi Granthamil jsi vidéla nahé...

Boze na nebesich, kde se ta Silena myslenka vza-
la? A proc¢ zrovna ted? Nejspis§ proto, Ze je zpatky
v Hatfieldu, na misté ¢inu vSech jejich sexualnich
prohieskl. Tady Zila, kdyZ se zamilovala a zasnou-
bila s Malcolmem, tady se také o osm let pozdgji vy-
spala s Jackem.

Znamena to snad, Ze Malcolma podvedla? Ne! To
je naprosto smesna predstava. Obé udalosti od sebe
delilo osm let a, to je na tom klicové, nemohla byt
prece nevérna mrtvému.

Nastvana, Ze se zase nechala vtahnout do vzpomi-
nek, prosla prazdnym barem — otevfeli teprve pred
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hodinou - a polibila svého syna na hlavicku. Chlapec
se ani nepohnul.

Vklouzla do boxu ke Keenovi a usméla se na jeho
manzela a svého cvienim posedlého kamarada. ,,Vi-
dim, Ze jste toho chudéka ani trochu nesetfili,” pro-
nesla naoko karave.

»Jasné, fika se tomu honéni racki po plazi, to je
nase nejoblibenéjsi disciplina,” odpovédél Simon
a polozil Noahovi ruku na zada.

Kdyz se Simon s Keenem dozvédéli, Ze ma mit celé
l1éto volné, doslova ji uprosili, aby za nimi do Hat-
fieldu pfijela, a ona jejich pozvani s radosti pfijala.
Protoze jakmile nastoupi v Chicagu do prace, jen tak
se domt nedostane.

Keene se Simonem ji nabidli volny byt, ktery méli
nad svym barem, a co vic, kdykoli mohli, brali Noa-
ha na vylety nebo jenom tak na plaz. Ona tak méla
spoustu ¢asu si Cist, relaxovat a dohnat sviij spankovy
deficit. Jenom ji napadlo, zZe stravit celé 1éto v pro-
slunéném Hatfieldu mozna neni ten nejlepsi napad,
protoZe presné to ji bude ve vétrném Chicagu chybét
ze vSeho nejvic.

Coji ale rozhodné chybét nebude, jsou vzpominky
na jejiho otce, na Harryho, Malcolma a na noc, kdy
Jack tak dokonale rozezpival jeji télo.

Dnes je ale moc krasné na to, aby myslela na Ha-
rryho zradu, na Malcolma, Jacka a minulost obecné.
Slunce zatilo na blankytné modré obloze, vzduch byl
opojné citit mofem a Peyton zde byla se svymi nej-
blizs§imi prateli.

Prateli, ktefi ji milovali, a, coz bylo jesté dilezitéj-
$i, uplné stejné milovali i jejiho syna.

Usmala se na Simona i Keena a pomyslela si,
Ze zivot snad nemuzZe byt lepsi neZ praveé v tomhle
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okamziku. Kdyby tak mohla v Hatfieldu sehnat ale-
spon trochu slusné misto, nevahala by ani na vte-
finu. Jenze Hatfield byl pfimoiské letovisko, v 1été
plny turistli, v zimé naopak zejici prazdnotou. Pro
zacinajici muzejni kuratorku tu mnoho prilezitosti
nebylo.

,»Ivarite se jako na pohtbu,“ konstatovala pfi po-
hledu na vazné tvare svych pratel.

Simon s Keenem se na sebe podivali, Keene kyvl
na Simona, jako by ho vyzyval, at tedy spusti. Tohle
viibec nevypada dobte, blesklo ji hlavou.

»,Donesly se k ndm zvésti, Ze prijel Jack Grantham
a ze se tady chysta néjaky cas zdrzet.”

Jack. Jack je ve mésté. To si z ni Simon délal leg-
raci? Néco takového prece nemohla byt pravda. Sou-
hlasila s jejich pozvanim jenom proto, Ze ji Simon,
mistni policista, ujistil, Ze sem Jack prakticky viibec
nejezdi. A pokud pfece, byla to jen rychla navstéva
u babicky v Calcott Manor. Jack s Foxem fidili ho-
telové impérium a v letni sezoné méli samozrejmé
nejvic prace.

,Tohle je absurdni, Peyton. Musi$ mu to fict,” na-
1€hal Simon a tvaril se opravdu vazné. ,,KdyZ pomi-
nu, Ze by se ti vazné hodily néjaké penize navic, Jack
ma pravo védét, Ze je Noahav tata. Takhle to vici
nému neni fér.“

Peyton samoziejmé védéla, Ze Simon s Keenem po
ditéti zoufale touzi a snazi se zjiStovat moZnosti umé-
1ého oplodnéni a ndhradni matky. I proto povazovali
za dulezité, aby Jack o svém otcovstvi védél. Neveé-
deli ovsem, jak slozité to s Jackovou rodinou bylo,
proc se s Malcolmem rozesli a pro¢ ji jejich babicka
Avangeline kladla Malcolmovu smrt za vinu.
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»2Nemizu mu to fict,“ zavrtéla hlavou. ,, To prosté
nepripada v ivahu.”

Malcolm je mrtvy jenom kviili tobé, a to ti nikdy
neodpustim. Nemohu ti zabrdnit, abys v Hatfieldu
dal bydlela, ale drZ se od mych vnukii co nejddl. Na
Malcolmiiv pohreb si klidné béz, ale do jeho priibéhu
se nijak nezapojis, ani se nebudes pokouset s néekym
z rodiny mluvit. UZ nikdy nebudes nikoho z rodiny
kontaktovat. Pokud ano, zni¢im tebe i vsechny, které
milujes.

Avangeline ji své varovani sdélila jednoznaénym,
studenym a nelitostnym hlasem. Peyton az prilis
dobfe chapala, Ze se nejednd o zadné plané vyhrozo-
vani. Miliardarka Avangeline méla prostredky i vliv,
aby svou hrozbu do posledniho pismene splnila. Pey-
ton bylo tenkrat pouhych devatenact a Avangeline ji
k smrti vydésila. Ani ted, o deset let pozdéji nezapo-
mn¢éla jediné slovo z toho, co ji fekla. A bala se tplné
stejné.

Kdyby se Avangeline dozvédéla, ze se vyspala
s Jackem, nejspiS by zeSilela vztekem. A jen Biih vi,
co by udé¢lala, kdyby zjistila, Noah je jeji vnuk.

Peyton tlouklo srdce aZz v uSich a nebyla viibec
schopna myslet. Ruka se ji trasla tak, Ze musela
odlozit kavu na stiil. Kousla se do rtu tak, az ji ma-
lem vyhrkly slzy bolesti. Pokousela se namluvit si,
Ze Avangeline pfehani, ale sama sob¢ to nevéftila.
Jackova babicka byla kdysi povazovana za jednu
z nejmocngjsich zZen svéta a tohle postaveni si roz-
hodné neziskala tim, Ze by se na vSechny kolem
usmivala.

Peyton nebyla pripravena ani ochotna zjisto-
vat, jestli jeji vyhruzky mély néjakou dobu expira-
ce. Avangeline méla bohatstvi i moc ucinit peklo
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